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Az uj fecskegyürük gyakorlati alkalmazása. 
I r ta : W A R G A K Á L M Á N . 
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Intézetünk pár év óta a régi t ipusu kis fecskegyürük helyett — 
melyek 3 m m . szélesség mel le t t 3 m m . átmérővel bírtak — ujabb t ipusu 
nagyobb fecskegyürüket hozott fo rga lomba 6 m m . szélességben és 5 m m . 
átmérővel, melyek a gyakor la tban kitűnően beváltak és me lyeknek az az 
előnyük is meg van a kis feeskegyürükkel szemben , hogy sokka l világo­
sabb, olvashatóbb rajtuk a felirat és nagyobbak rajtuk a számok, melyeket 
a régi kis gyűrűkön gyengébb szemű ember b i zony csak nagyitóüveggel 
tudott kiböngészni. Valószínűnek tetszett, hogy ez volt főoka annak, 
hogy a velük jelzett madarakról úgyszólván csak diszlokációs adatokat 
nyertünk, — miért is S C H E N K J A K A B , a magyar gyürüzési munkálatok 
vezetője ezt az uj model l t hozta forga lomba. M i v e l ezeket az uj 
fecskegyürüket néhány munkatársunk éppen a nagyságuk miatt kifogásolta, 
szükségesnek tar tom azok kezelési és alkalmazási módját néhány sorban 
megvilágítani. A z t koncedálom azonban , hogy a kis gyűrűk kezelése 
könnyebb és kényelmesebb vol t , mert az ember a körmével vagy a zseb­
késsel szétnyitott gyűrűt egyszerűen mutató és hüvelykujjával n y o m t a 
össze a madár csüdje körött, s ezze l már kész is vol t a jelölés. 

A z uj fecskegyürü bevált kezelési módszere a következő. A gyűrűt 
két hüvelykünk körmével a csüdnek megfelelöleg szétnyitjuk s a gyürii 
első peremét (hol a felírás szövege kezdődik) kissé benyomva , átfogólag 
a csüdre illesztjük, és ekkor , min tha csak cigarettát sodornáhk: a gyűrű 
hátsó peremét (hol a számok végződnek) jobb kezünk mutató és hüvelyk­
ujja között az első perem fölé sodorjuk. K k k o r már rajta is van a gyürii 
a madár lábán, de a kisebb madaraknál most következik a művelet 
második része: a vékony csüdön lötyögő gyűrűnek megszorítása, átmérő­
jének kellő szűkítése a hengera lak megtartása mellet t , mi t egy kis lapos 
fogóval olyképen eszközlünk, hogy a csüdön forgatott gyűrűt m inden 
negyedforgás után benyomogat juk addig , m i g kellően meg nem szűkült, 
de csak anny i ra , hogy a gyürü a csüdön még könnyedén le-föl járhasson. 
A sodrásnál ügyeljük ar ra , hogy a gyűrűnek számmal végződő pereme 
maradjon felül, mert igy az újra elfogott gyürüs madár identitását a 
gyürii levétele nélkül is megállapíthatjuk. 

A k i e kezelési mefdot egyszer megszokta , az soha többé n e m k i v a n 
kis gyűrűvel jelölni és reméljük, hogy e nagy fecskegyürük révén fogjuk 
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majd megkapni az első téli fecskeadatot is . A z uj fecskegyürü e mellet t 
egy univerzális gyürii, m e l l y e l nemcsak fecskét, de ökörszemet, rigókat, 
cankókat, sőt kékvércsét és kabasólymot is jelölhetünk. A gyürük persze 
nem vastagok, nehogy az apró madarak tulnagy terhet v igyenek s ezért 
ezek a gyürük kizárólagosan apró madarak jelölésére valók, m i g a 
nagyobbak részére megfelelő nagyobb gyürük szolgálnak. 

H a a fiókának a jobb lábára, az öreg madárnak a ba l lábára a lka l ­
m a z z u k a gyürüt, a madár elfogása nélkül is megtudunk annyi t , hogy 
me ly ik jár télen az etetőnkre, i l le tve jövő tavassza l me ly ik tér v issza 
fészkelni. 

Die Anwendung der neuen Schwalbenringe. 
V o n K O L O M A N W A R G A . 

Sei t e in igen J a h r e n verwendet das Institut anstatt der früheren 
3 m m . bre i ten und 3 m m . i m Durchmesse r habenden k l e inen S c h w a l b e n ­
r ingen neuere Mode l l e , we lche 6 m m . breit s ind und 5 m m . Durchmesse r 
haben . Diese R i n g e bes i tzen den V o r t e i l , dass die Aufschr i f t derse lben 
grösser u n d leser l i cher ist. Möglicherweise w a r die a l l zuk le ine Schr i f t der 
früheren Schwa lben r inge die Ursache , dass w i r mi t d iesen fast nu r 
solche Resul ta te e rz ie l ten , we lche s i ch auf die D i s l o k a t i o n der Kleinvögel 
bezogen u n d w a r es gerade dieser U m s t a n d , w e l c h e r den L e i t e r der 
unga r i schen B e r i n g u n g s a r b e i t e n : J . S C H E N K dazu bewog , dieses neue 
Muste r einzuführen. Diese lben w u r d e n z w a r von e in igen Beobach t e rn 
wegen ih re r Grösse beanstandet , d o c h haben w i r die E r f ah rung gemacht , 
dass sie s i ch i n der P rax i s sehr gut bewährten. 

Das W e s e n t l i c h e an d iesen neuen R i n g e n ist, dass d iese lben bedeu­
tend wei ter s ind , als es der L a u f des z u ber ingenden Voge l s ver langen 
würde und muss deshalb das eine E n d e über das andere gewicke l t 
werden , beiläufig in der W e i s e , w ie m a n b e i m Z iga re t t enmachen verfährt. 
A u f diese W e i s e kann die R ingwe i t e be l ieb ig regul ier t werden und ist 
dieses R i n g m u s t e r für al le Vögel v o n Zaunkönig bis Drosselgrösse benutz­
bar, sogar k le inere F a l k e n können damit beringt werden . Die D i c k e des 
Ringes ist j e d o c h schwachgeha l t en , dami t k le ine Vögel ke in G e w i c h t mi t 
s ich schleppen müssen und werden daher aussch l i e s s l i ch Kleinvögel dami t 
beringt, während z u r M a r k i e r u n g grösserer Vögel entsprechende andere 
R i n g m u s t e r d ienen . 
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